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Resumo: Por meio da pesquisa do Iéxico de uma lingua, podemos ampliar nosso
conhecimento sobre a cultura, histdria e sobre a identidade do povo que a fala. Com o
objetivo de desenvolver mais pesquisas na area do Iéxico em Lingua Espanhola,
buscamos analisar neste artigo, os sentidos relacionados a unidade 1éxica PAZ, bem
como o que refletem seus significados com relagdo ao contexto histérico (politico-
militar) expressos no vocabuldrio de publicacdo noticiosa em Lingua Espanhola, ou
seja, o jornal La Vanguardia dos anos de 1940 e 1975 da ditadura do General
Francisco Franco, na Espanha. Para a elaboracdo deste estudo, nos embasamos na
Linguistica de Corpus (BERBER-SARDINHA, 2004; FROMM, 2003; PINOL, 2012)
e para efeito de descri¢do e andlise, orientamo-nos em principios da Lexicologia
(FERNANDEZ-SEVILLA, 1982; BIDERMAN, 1998, 2001; OLANO, 2004) ¢ da
Semantica Lexical (LOPES; PIETROFORTE, 2004; HENRIQUES, 2010-2011;
ESCANDELL VIDAL, 2012; WACHOWICZ, 2013).
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Resumen: Por la investigacion del léxico de una lengua, podemos ampliar el
conocimiento sobre la cultura, historia e identidad de una nacion. Con el objetivo de
desarrollar mas investigaciones en el area del 1éxico en Lengua Espafiola, buscamos
analizar en este estudio, los sentidos relacionados a la unidad 1éxica PAZ, asi como lo
que reflejan sus significados con relacion al contexto historico (politico-militar)
expresos en el vocabulario periodistico en Lengua Espafiola, es decir, el periddico “La
Vanguardia” de los afios de 1940 y 1975 de la dictadura del General Francisco Franco,
en Espafia. Para la elaboracion de este estudio, nos apoyamos en la Lingiiistica de
Corpus (BERBER-SARDINHA, 2004; FROMM, 2003; PINOL, 2012) y para la
descripcion y andlisis de la unidad, utilizamos los principios de la Lexicologia
(FERNANDEZ-SEVILLA, 1982; BIDERMAN, 1998, 2001; OLANO, 2004) y de la
Semantica Lexical (LOPES; PIETROFORTE, 2004; HENRIQUES, 2010-2011;
ESCANDELL VIDAL, 2012; WACHOWICZ, 2013).

Palabras clave: Lexicologia; Lengua Espafiola; Vocabulario politico-militar.

Abstract: By means of research of the lexicon of a language, we can increase
our knowledge about the culture, history, and the identity of the people who
speak it. With the goal of developing more research in the lexicon area in the
Spanish Language, in this article we seek to analyze the meanings related to
the lexical unit PEACE, as well as what the meanings reflect in relation to the
(political-military) historic context expressed in the vocabulary of notable
publishing in the Spanish language, the “La Vanguardia” newspaper from the
1940s and 1975 from the dictatorship of General Francisco Franco in Spain.
For the elaboration of this study, we based ourselves on the Corpus
Linguistics (BERBER-SARDINHA, 2004; FROMM, 2003; PINOL, 2012)
and for the effect of description and analysis we oriented ourselves in the
Lexicology principles (FERNANDEZ-SEVILLA, 1982; BIDERMAN, 1998,
2001; OLANO, 2004) and Lexical Semantics (LOPES; PIETROFORTE,
2004; HENRIQUES, 2010-2011; ESCANDELL VIDAL, 2012;
WACHOWICZ, 2013).

Keywords: Lexicology; Spanish Language; Political Military Vocabulary.

Introducao

Consideramos que a partir da andlise do 1éxico de uma lingua
natural também podemos conhecer a cultura e as mudangas sociais
pelas quais passaram as diferentes sociedades, pois “lingua e cultura
estdo intrinsecamente interligadas de modo que uma nao pode se

separar da outra sem a perda do significado da lingua ou da cultura”
(BROWN, 1994, p. 167).
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Por conseguinte, ao pesquisar sobre o léxico de determinado
periodo historico, podemos entender com maior objetividade as
escolhas e/ou rechagos de determinadas unidades Iéxicas por alguns
grupos sociais, culturais, politicos, etc., pois as unidades Iéxicas sdo
empregadas de acordo com a necessidade e escolhas de grupos
socioculturais, demonstrando o conhecimento e a percep¢cao de mundo
que esses grupos possuem em determinadas épocas e situagdes
politicas, econdmicas. Assim sendo, “o discurso politico € econdomico
cria sindnimos, para substituir palavras ou expressdes que tem uma
carga negativa” (FIORIN, 2004, p. 126).

Segundo as consideragdes de Isquerdo (2003, p. 165, grifo
Nn0sso),

o vocabuldrio de um grupo social atesta seus valores, suas crengas e
também a forma como nomeia os referentes do mundo fisico e do
universo cultural em diferentes épocas da sua histéria. Em vista
disso, o repertorio lexical de uma comunidade linguistica renova-se,
transforma-se a medida que atuarem sobre ele fatores historicos,
geograficos, culturais.

Desse modo, ao entendermos a lingua como expressao de
acontecimentos historicos, temos, neste artigo, o objetivo de analisar
uma unidade léxica representativa de um periodo de confronto e
resisténcia na Espanha ditatorial: PAZ. Analisamos essa unidade
enfocando um periodo especifico da historia espanhola, pois, assim
como Sevillano Calero (2003, p. 138), constatamos que uma pesquisa
que investigue essa tematica torna-se relevante, pois

se trata de un tema central no sélo para entender la naturaleza de la
dictadura franquista en el contexto de los fascismos europeos en los
aflos treinta, sino sobre todo para comprender gran parte de ese
universo simbolico que un buen nimero de espafioles todavia hoy
recuerda en una Espafia diferente.

O periodo Franquista compreende os anos de 1939 a 1975 e
ficou assim conhecido por serem os anos em que o general Francisco
Franco Bahamonde governou a Espanha sob um regime ditatorial.
Nesses anos, verificamos que a lingua utilizada na midia escrita
apresentava peculiaridades da época, e essas podem ter sido
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influenciadas pela situagdo social (politica-cultural-histérica) pela qual
se encontrava o pais. Dessa forma, observamos que,

em cada estudo da lingua encontram-se palavras-testemunho que
recebem a nova no¢do conceitual que uma coletividade tem sobre
determinado aspecto de sua sociedade num certo momento de sua
histéria” (MATORE, 1953, apud RECTOR; YUNES, 1980, p. 78).

Assim, o recorte historico que faremos neste texto se refere a
dois anos do periodo franquista, 1940 e 1975, respectivamente o inicio
da concretizagdo do poder do regime ditatorial militar do general
Francisco Franco, ¢ o ano de sua morte ¢ recomeco da transicdo do
regime politico do pais e da reconquista, pelos cidadios, de direitos
civis e politicos. Portanto, nosso estudo categoriza-se como uma
pesquisa lexicologica sobre registro escrito — a partir de BIDERMAN
(2001) -, de textos jornalisticos dos anos citados, sobre a sociedade
espanhola de Franco.

1 Metodologia

Os trabalhos para o inicio desta pesquisa comecaram pela
escolha do material a ser analisado. Como este estudo esta voltado para
a analise do léxico utilizado no contexto jornalistico, considerou-se
conveniente encontrar textos que ja estivessem em formato on-line
para que, a partir da utilizacdo de programas computacionais de
conversdao de textos e formagdo de listas de palavras, pudéssemos
trabalhar com a menor margem de erro de digitagdo possivel.

Por meio da plataforma Google, deparamo-nos com varios
jornais espanhois, tais como “El Mundo”, “El Pais”, “La Voz de
Galicia” e “La Vanguardia”. Esses jornais disponibilizam em suas
paginas on-line varias décadas de informacdo impressa. O jornal “El
Pais” foi criado no ano de 1976, “El Mundo” em 1989 e “La voz de
Galicia” em 1982. Dessa forma, ndo pudemos utiliza-los, pois, como
foram criados a partir da década de 70, ndo poderiam apresentar
edi¢gdes de anos anteriores como, por exemplo, de 1940, que ¢ um dos
anos por nos pesquisado. Desse modo, apds analise dos jornais
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disponiveis naqueles sites, verificamos que apenas “La Vanguardia’
disponibiliza edi¢des das décadas que neste trabalho estudamos.

Outro fator preponderante para a escolha desse jornal foi o fato
de que esse ¢ elaborado na regido da Catalunha, ¢ essa regido ¢
linguistica e politicamente diferenciada, uma vez que busca a
manutencdo da lingua e cultura catald. Por essa valorizacdo de sua
cultura, esse foi outro fator que nos impulsionou a escolher o referido
jornal, haja vista que durante o governo de Franco, as linguas e as
culturas ndo castelhanas sofriam repressao por um aparato centralista e
coercitivo (SEVILLANO CALERO, 2003). Dessa forma, devido a sua
posicdo frente aos acontecimentos da época este jornal poderia
informar e se dirigir a um grande nimero de pessoas porque “el diario
La Vanguardia Espariiola de Barcelona, con una tirada superior a los
200.00 ejemplares, se distribuia por toda Catalufia y llegaba a Madrid”
(SEVILLANO CALERO, 2003, p. 94).

Apds a escolha do jornal, passamos para a coleta dos textos
on-line. Esses textos foram baixados do site do “La Vanguardia” e
gravados em pastas separadas por ano ¢ més. Com a ajuda do
programa computacional OCR (Optical Character Recognition, ou
Reconhecimento Otico de Caracteres), foi realizada a conversio dos
textos do jornal de .pdf. para .doc. Os textos, ja convertidos em
formato .doc, passaram por uma revisao de caracteres, pois ocorreram
alguns erros durante a conversdo dos formatos .pdf € imagem para
.doc. Por fim, pela comparacdo com os textos convertidos, fizemos a
revisdo dos contextos trabalhados. Apds a conversdo, gravamos os
textos que estavam em formato .doc em formato .fxt para entdo os
transferir para o programa Léxico 3*, para gerar as listas de frequéncia
necessarias para a escolha das unidades léxicas que foram analisadas
na pesquisa.

O periodo que escolhemos para a analise dos textos foi o de
janeiro a dezembro de 1940 e de janeiro a dezembro de 1975, sendo 12
jornais referentes a cada ano pesquisado. Portanto, o corpus que

3 “La Vanguardia”, redigido em castelhano, com alguns conteudos em cataldo, ¢ um
dos jornais editados na cidade de Barcelona, regido da Catalunha.

* Este programa foi desenvolvido pela equipe universitiria SYLED-CLA2T (Centre de
lexicométrie et d'analyse automatique des textes, da Université Sorbonne Nouvelle
Paris 3). Tal ferramenta fornece dados estatisticos da frequéncia das unidades do
corpus.
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compde esta pesquisa ¢ formado por 24 edicdes do jornal “La
Vanguardia”. Com relagdo aos dias pesquisados, analisamos os textos
relativos apenas ao primeiro dia da primeira semana de cada més,
sendo que os dias escolhidos para a coleta desses dados foram
variados, englobando os sete dias semanais.

2 Selecao da unidade PAZ

O trabalho de selecdo das unidades I€xicas para a andlise teve
inicio com a leitura dos contextos que compdem o corpus. As listas sdo
formadas por 100 unidades correspondentes a cada ano pesquisado, ou
seja, para 0o ano de 1940 ha uma lista de 100 unidades e para 1975
apresentamos uma lista com o mesmo numero de unidades. Para a
selecdo das unidades léxicas, consideramos apenas os substantivos e
adjetivos presentes nas listas de frequéncia, formando parte ou nio de
unidades mono ou pluriverbais. Nao diferenciamos, pois, unidades que
se apresentaram em maiusculas ou minudsculas, bem como nao
diferenciamos as unidades que se apresentavam em singular ou plural.

Comparando os dados quantitativos com as primeiras
observagdes feitas a partir da leitura dos contextos, pensamos que a
investigacdo das wunidades Iéxicas deveria partir das unidades
relacionadas a atividade militar ndo apenas por sua alta frequéncia,
mas também por serem importantes na sociedade politica da €poca.

Como trabalhamos com textos jornalisticos, sua analise
implica que

Se leve em conta ndo apenas o contexto, mas também a situacao real
de fala dos envolvidos no ato de enunciagdo, seus interesses ¢
motivacdes historicas e sociais que podem ter influéncia na
constru¢do do sentido das unidades lexicais (BOTTA, 2011, p. 34).

Desse modo, um dos critérios de selecdo das unidades 1éxicas
para a formacao do corpus foi o da frequéncia, por ser este um critério
relevante para o desenvolvimento na area de analises linguisticas
(FROMM, 2003) uma vez que “ha uma ligagdo entre a importancia da
frequéncia a fendmenos relevantes, tais como as mudangas lingiiisticas
ao longo do tempo” (BERBER-SARDINHA, 2004, p. 163). Mas ndo
apenas a frequéncia das unidades foi fator preponderante para a
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escolha da unidade a ser analisada. Outro critério foi o de relevancia
social, pois entendemos que, mesmo algumas unidades ndo tendo
frequéncia significativa na lista elaborada, esse fato ndo prova que elas
nao fossem frequentes na lingua.

Dessa forma, a selecdo das unidades estudadas foi realizada
por meio de analises quantitativas e qualitativas, posto que esta dupla
abordagem ja se mostra frutifera em pesquisas de Lexicologia, como
podemos verificar nos trabalhos de Adelstein (2004), Paula (2007),
Botta (2011), entre outras pesquisas relevantes para a analise do Iéxico.

Por delimitagdes do tema e também por tratarmos de uma
discussdo voltada para a elaboracdo de um artigo, realizamos um
recorte dos dados coletados e apresentamos a discussdo enfocando
apenas a analise da unidade paz, ratificando a informagdo de que esta
analise faz parte de um trabalho mais amplo, englobando outras
unidades I€xicas e que ainda esta em fase de elaboragao.

3 Fundamentacio tedrica

Sabemos que, por meio da linguagem’, o homem entra em
contato com o mundo a seu redor, conhece sua realidade e a deixa
transparecer e, assim, aprendemos como ver o mundo de acordo com
os conceitos que nos sdo transmitidos, muitas vezes linguisticamente,
e, por conseguinte, apos essa aprendizagem, reproduzimos as
experiéncias vividas em nosso discurso. Deste modo, por ser a lingua
viva e expressar as mudancgas ocorridas nas sociedades, verificamos
que a todo o momento podemos encontrar palavras novas ou
significados novos atribuidos a palavras ja existentes no léxico.

Sobre Iéxico, entendemos ser o conjunto de unidades léxicas
utilizadas pelas pessoas, ou grupos para se comunicarem dentro de sua
comunidade linguistica. Segundo Biderman (1996, p. 32), “Iéxico € o
conjunto abstrato das unidades lexicais da lingua”. De acordo com
Trujillo (1988, p. 24), “forma el 1éxico un repertorio de valores e
identidades ‘singulares’ a disposicion de los hablantes, que eligen los

> Entendemos por linguagem a “capacidad humana especifica que se manifiesta en
forma de conducta observable como lengua, consistente en signos verbales o de otro
tipo, como los gestuales. (...) Esa capacidad es especifica del hombre” (ALONSO-
CORTES, 2002, p. 39).
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distintos significados minimos, para dar forma a sus pensamientos o a
sus deseos”.

Assim, ao conhecermos as escolhas lexicais de determinados
grupos, em determinado tempo ou regido, podemos verificar o modo
como esses grupos contextualizam as unidades escolhidas por eles,
bem como analisar suas posi¢does em relagdo ao que falam.

Benveniste (1989) também nos apresenta a ideia de que em
determinadas escolhas lexicais podemos encontrar expressdes praticas
da cultura de determinado povo, pois com o passar do tempo alguns
conceitos mudam, assim como 0s costumes, as institui¢des, regras, a
moral etc.

Dessa maneira, ao trabalhar com o Iéxico, € preciso atentar
para o fato de que “o sentido das palavras pode variar de pessoa para
pessoa, de tempo para tempo, de contexto para contexto, e estd sempre
sujeito a ajustes” (BOTTA, 2011, p. 137). Portanto, tentar entender um
enunciado apenas pelo significado literal das palavras, sem a busca
pelo seu sentido social, pode implicar resultados nao desejados, pois
em algumas situagdes torna-se necessario compreendermos também a
situacao social dos sujeitos envolvidos no discurso.

Neste trabalho, observamos que ao estudar as unidades 1éxicas,
faz-se necessario reportarmo-nos ao estudo histérico dessas unidades,
pois tanto a palavra quanto o conceito sdo varidveis segundo a situacao
socio-historica em que sao utilizadas. Diante do exposto, consideramos
que ao pesquisarmos textos jornalisticos, encontramos nas paginas da
imprensa exemplos relevantes da vitalidade dos procedimentos de
formacao de significado das palavras, pois durante o regime franquista
a imprensa conviveu, forcosamente, com um sistema politico ditatorial,
castrador da opinido publica livre, encontrando-se, a imprensa, atada as
condicdes de seus opressores para poder continuar a cumprir com Seus
objetivos empresariais.

Diante dessas consideracdes, com o fito de entender estas
possivels combinagdes da lingua em uso, pautamo-nos, neste artigo
para nosso embasamento tedrico, em estudos que versam sobre a area
da semantica, haja vista que esta area surgiu com o escopo de desvelar
os significados adquiridos pelas palavras utilizadas em diferentes
contextos.

A semantica ¢ conhecida “como o estudo do conteido dos
signos linguisticos” (VILELA, 1994, p. 9). Nas palavras de Fiorin
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(2004, p. 114) “a questdo do significado constitui uma interrogagao
permanente dos estudos sobre a linguagem desde seus primordios”.
Segundo Schaff (1968, p. 109) “a semantica estuda as relacdes de
palavras e proposi¢des com seus referentes, e nesta base estabelece sua
significagdo e verdade”.

Escandell Vidal (2012) expde que as mudangas Iéxicas ndo sao
totalmente livres de alguns fatores condicionantes e esses fatores,
segundo a autora, sdo: (1) as necessidades de designacdo de novos
objetos; (i1) necessidades de utilizagdo de eufemismos; (iii) adjetivos
sendo utilizados com um grau maior de expressao.

Portanto, observamos que sendo os significados elaborados
segundo as informacdes culturais do falante e de sua comunidade, a
semantica se relaciona aos fatos culturais representados pela lingua,
ligando o discurso a historia, a ideologia, buscando também analisar o
papel de quem utiliza e como utiliza as palavras nos enunciados.

E, portanto, por expressar essas caracteristicas anteriormente
citadas, consideramos que essa area de estudo se relaciona com nossos
objetivos de analise para este presente artigo.

4 Analise
a) Unidade léxica paz

De acordo com o observado anteriormente neste texto, o
corpus que serviu a nossa pesquisa € composto por textos jornalisticos
retirados do jornal espanhol “La Vanguardia”, dos anos de 1940 e
1975.

No corpus referente a 1940, a unidade paz aparece como 21*
mais frequente, apresentando 67 ocorréncias. No ano de 1975 essa
unidade também consta em nossa lista, mas apenas com 33
ocorréncias. A partir das andlises dos contextos verificados,
ressaltamos que essa unidade nos apresenta interpretagdes
diferenciadas com relacdao a perspectiva de sentido de paz adotada em
cada ano do jornal pesquisado.

Segundo Fernandes (2007, p. 19), dentro de um discurso
podemos encontrar a “nocdo de sentido compreendida como um efeito
de sentidos entre sujeitos em interlocu¢do”. E este autor acrescenta
ainda que cada “(...) palavra pode ter diferentes sentidos em
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conformidade com o lugar socioideoldgico daqueles que a empregam”
(FERNANDES, 2007, p. 21).

Estas consideracdes de Fernandes ratificam nossas andlises
quando, ao verificarmos os contextos de emprego da unidade,
observamos que no ano de 1940 essa se referia a situagdes em que o
governo pedia ajuda aos que ele denominava “verdadeiros espanhodis”
para obter a paz contra os inimigos da Espanha livre. Ou seja, podemos
entender que na década de 40 a unidade paz, se referia a situagdes em
que o governo se posicionava como vitima de bandidos que estavam
contra seu objetivo de “salvar” o pais de maos inimigas. Nessa década
era muito evidente a imposicdo da forca do regime ditatorial nos
artigos jornalisticos, sendo esse meio de comunicagdo frequentemente
manipulado pelas esferas reguladoras do regime ditatorial que
enxergavam no jornal mais um veiculo de poder de alcance para o
convencimento do publico. Nesse momento, podemos pensar que a
unidade léxica € usada em sua perspectiva mais perigosa, convertendo-
se em propaganda ideologica com o objetivo de imposi¢do de
ideologias.

Por meio dessa imposi¢do linguistica, vemos também
expressa a violéncia cultural e intelectual por parte de determinados
grupos em detrimento de outros, promovendo a ascensdo € manutengao
de ditadores, que objetivam monopolizar o poder, buscando intimidar,
assustar o povo dominado, ratificando seu poder caluniando o
adversario, difamando pessoas, paises, grupos ¢ suas culturas.

Assim, entendemos que os jornais podem ser considerados
também como reflexos da realidade, pois por meio da linguagem utilizada
por eles podemos reproduzir esteredtipos e crengas solidificando as
relacdes de dominio e poder. Desse modo, vemos que a ideologia
franquista buscava, assim como 0s outros regimes totalitarios, justificar-se
e fazer com que seu “poder” fosse aceito, pois ao analisarmos o modo
como o poder e a ideologia estdo inscritos no discurso’, verificamos que as
sociedades sdo estruturadas e dominadas por culturas e ideologias
hegemonicas que, algumas vezes, limitam as oportunidades do homem
(ELIAS; SCOTSON, 2000).

6 Apesar de utilizarmo-nos de diversos termos da area da Analise do discurso, este
trabalho estd voltado para a drea do 1éxico e da semantica. Portanto, apenas tomamos
emprestados alguns termos da area do discurso, que aqui se fizeram necessarios para
o desenvolvimento deste texto.
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Podemos ratificar nossa exposi¢do anterior com os excertos a
seguir que desvelam como no ano de 1940 a unidade paz estava
relacionada com a vitéria do grupo de Franco, cujo espanhois deviam
ser merecedores de o terem como governo e, portanto, serem
agradecidos e leais a suas conquistas.

Os adjetivos utilizados para qualificarem a unidade paz em
1940 sdo reveladores de um ponto de vista de afirma¢do do governo,
de apoio a situagdo conquistada pelos militares para salvaguardar o
bem do pais. Unidades como fecunda, segura, lealtad, régimen, nestes
contextos abaixo, demonstram a situagdo de imposicdo sob a qual
estavam submetidos os espanhdis na referida década. A paz deveria ser
mantida e sustentada, ainda que fosse imposta, mas esse era o dever de
um cidaddo de “bem” que primava pela bencdo de Deus e,
consequentemente, do Caudilho. Depararmo-nos com unidades como
paz segura € régimen de paz nos faz refletir sobre o exemplo de
“pleonasmo” que encontramos na primeira frase e de contradicdo na
segunda, posto que um estado de paz supde seguranga, tranquilidade,
bem estar, enquanto que a unidade régimen supde jugo, observancia a
leis e obediéncia, haja vista ratificando a perspectiva do periodo
ditatorial. A seguir, apresentamos alguns excertos do jornal de 1940:

Primer afio de la paz fecunda sin duda, porque durante €l -Dios lo
querra si los espafioles, haciéndonos dignos del Caudillo, lo sabemos
merecer- remontaremos dificultades, asperezas y crisis y nos
haremos invictos de ellas en la paz todos los espafioles, como fueron
invictos de los enemigos los combatientes que ganaron la guerra
(LA VANGUARDIA, 1940).

En este afio en que toda Espafia esta redimida de la ignominia, de la
ruina y de la muerte que fue para ella la Republica, queremos
expresar igualmente, no el anhelo de ver perpetuada una paz segura,
sino el voto solemne y el juramento firme de merecer igualmente esa
paz con nuestra conducta de lealtad a Espafa y al Caudillo (LA
VANGUARDIA, 1940).

Ao constatarmos as unidades proximas a unidade paz,
verificamos que a violéncia do regime ditatorial ndo se fazia presente
somente no ambito das ruas, dos militares, das leis. Concordamos com
a proposi¢do de Ledn (2001, p. 3), quando relata que “lo que
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caracteriza a una dictadura no es la carencia de opinion publica sino el
intento del poder por suprimir, controlar o manipular la informacion,
en definitiva, por condicionar la materia prima de la opinion publica™.

Foi com esse objetivo que o regime franquista fez dos jornais
instrumentos para a legitimac¢do de seu poder politico. Os opositores ao
regime governamental eram posicionados como inimigos a serem
dizimados, sendo satanizados na maioria das ocorréncias presentes em
“La Vanguardia”. Dessa forma, com influéncia direta sobre seus
leitores, o jornal possibilitava que determinadas acep¢des utilizadas
por ele se prolongasse “en la lengua que utilizan los individuos, lo que
por otra parte les condiciona su pensamiento” (BLASCO, 2006, p. 21).

Contudo, ao nos determos a analise da mesma unidade no ano
de 1975, dentro das ocorréncias verificadas, encontramos a unidade
paz referindo-se ndo apenas a situagdes relacionadas a politica da
Espanha ou sua situacdo social, como encontrado em 1940.
Observamos também informacdes sobre outros paises, como a
descricio de um possivel acordo entre as nagdes de Israel e Egito
buscando alcancgar a paz no Oriente Médio. Constatamos também que
apesar de apresentar menor frequéncia, encontramos contextos em que
a unidade paz aparece em discursos religiosos quando o jornal
apresenta as noticias referentes a igreja, realizados durante eventos
politicos, bem como textos que objetivavam destacar o novo modelo
de pais que os espanhdis esperavam encontrar com o advento de um
novo governo (ainda que mondrquico, mas que poderia abrir os
horizontes da Espanha para uma nova era de transformagdo e
reconhecimento de direitos civis), a saber:

[...] de tal manera que la diversidad de opiniones dentro de un
legitimo  pluralismo, jamds se convierta en posturas
irreconciliables que son siempre enemigas de la paz (LA
VANGUARDIA, 1975).

[...] sin entrar en el fondo de si efectivamente ha sido esfuerzo
permanente de Estado ofrecer a los espafioles no solo los bienes
esenciales de la paz, el orden y el progreso, sino también un
ordenamiento fundamental y duradero, flexible y abierto al futuro,
que se basara expresamente en el principio de que el destino
politico de Espana tiene que ser forjado por los espafioles mediante
una accion democrdtica auténtica y progresiva, y que los derechos
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de la persona humana han de ser estimulados y defendidos en su
ejercicio efectivo por todos los espafioles (LA VANGUARDIA,
1975).

Em outros contextos observamos também que houve uma
mudanc¢a de foco no sentido da utilizacdo da unidade paz, pois em
1940 ela referia-se, como apresentado anteriormente, a luta contra
determinado grupo contrdrio ao governo militar, enquanto que em
1975 ha nessa unidade uma convergéncia de sentido com o que nos
apresenta o “Diccionario de la Real Academia Espafiola” (DRAE)’ de
1947 (17°. edigdo) e de 1984 (20* edigdo), ou seja, entendemos, por
meio dos contextos analisados, que a unidade léxica paz apresenta o
sentido de “sossego € uma boa convivéncia uns com os outros’.

Fernandes (2007, p. 26) considera que “as transformagdes
historicas possibilitam-nos a compreensdo da produgdo dos discursos,
seu aparecimento em determinados momentos e sua dispersdao”. E
acrescenta ainda que “integrante da nocao de discurso, encontra-se a
no¢do de sentido compreendida como um efeito de sentidos entre
sujeitos em interlocucdo (sujeitos se manifestando por meio do uso da
linguagem)” (FERNANDES, 2007, p. 19).

Por conseguinte, entendemos que os sentidos que a unidade
paz apresenta nos diferentes anos analisados “depende de las
relaciones de la palabra con las otras palabras del contexto”
(GUIRAUD, 1994, p. 27) e expressam a situagcdo social e historica
vividas nas décadas estudadas.

Em suma, em 1975 unidades como diversidad, pluralismo,
flexible, derechos, democratica, futuro, defendidos, progresiva,
personas, sao utilizadas no jornal para se referir ao novo sentido de paz
que se buscava naquela nova Espanha que se forjava com o advento de
um novo governo. A seguir, apresentamos quadros contendo mais
alguns contextos analisados, do jornal “La Vanguardia”:

7 Essas edi¢des da DRAE foram utilizadas como corpus de exclusio.
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Unidade paz
(1940)

Substantivo

Ex. 1: ;Con qué medios contamos para coronar esta labor? Con la
movilizacion de nuestras riquezas naturales bajo un régimen de paz,
de colaboracion nacional de cuantos elementos integran el proceso
econdmico. En el levantamiento, o mejor dicho, en la creacidon de
nuestra economia encontramos con la subordinacion de todo interés
particular al supremo de la nacion, con la racionalizacion de nuestras
producciones y la labor protectora del Estado, con el estimulo de la
iniciativa privada, y vigor de las actividades nacionales y con el
aumento progresivo de la capacidad consumidora de nuestro pueblo.
El bienestar economico de la colectividad nacional estd intimamente
ligado a esta labor, que si se hubiera orientado y estimulado a tiempo
hoy podriamos mejorar la base al acelerar el ritmo.

Ex. 2: No puede fundamentarse la continuacion de la guerra en el
desequilibrio que ocasiona la potencia bélica de una nacidén cuando
surge un potente enemigo que precisamente exige que se contrapese,
ya que por su masa y sus doctrinas es la maxima amenaza para la
civilizacion que necesitamos defender. Para nadie es un secreto las
pugnas que en los Balcanes tratan de encender la guerra y extender el
conflicto a paises que desean mantener la paz.

nPp=-OZE8RROAO0

Unidade paz
(1975)

Substantivo

Ex. 1: Los periodistas deseamos vivamente la convivencia pacifica
de todos los espafioles, pero creemos que a la paz se llega también
por la palabra, por la libertad de expresidon sin trabas por la recia
probidad informativa garantizada oralmente por una profesion y una
prensa sobre la que rige una normativa legal multiple y severa y cuyo
comportamiento creemos que no justifica esta dureza. Una dureza
que, por encima de incertidumbres y temores, no va a entibiar el
caliente afan de los periodistas de servir desde su parcela propia, a la
gran empresa comun de una Espafia justa, hermanada y en paz.

(9]
w

np=-OZERROAO0
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Ex. 2: Ayer, en Madrid, mientras el centro hervia ya de fervor
patridtico ante la magna concentracion de homenaje a Franco, cuatro
servidores del orden, de guardia en distintas sucursales bancarias,
eran victimas de otros tantos salvajes atentados. Si es que todavia
hacia falta alguna fatidica muestra mas del sanguinario proceder de la
rama espafola del terrorismo internacional, para convencerse de las
razones que asisten a nuestros gobernantes en la puesta en practica de
eficaces medidas de defensa de la paz y del orden, nos toca hoy
contabilizar estos nuevos y espeluznantes asesinatos, resultado
evidente de una siniestra operacion perfectamente calculada.

ApOs esta andlise, constatamos que as (re) evolugdes sociais €
politicas implicam frequentemente em “profundas revoluciones
linguisticas, por lo menos en lo que concierne al vocabulario”
(COSERIU, 1987, 72). Observamos que os momentos politicos
explicitamente marcados pelos acontecimentos sociais da Espanha
fizeram com que a lingua fosse também marcada pela historia e por
seus acontecimentos. Nas palavras de Lagunilla, “los momentos de
mayor renovacion Iéxica se producen en periodos en los que la politica
tiene un protagonismo especial” (1999, p. 57).

Nessa perspectiva, Branca-Rosoff (2007, p. 15 apud BOTTA,
2011, p. 49) observa que

o estudo das escolhas lexicais possibilita verificar o modo como o
locutor contextualiza as unidades das quais ele trata e também
permite observar a forma como, fazendo isso, ele exprime sua
posicdo em relacdo ao que fala

pois, pelas palavras escolhidas (ou recusadas) para se efetuar uma
mensagem, podemos entender muito sobre a constitui¢do interna de
uma época.

Conclusao

Por meio da verificagdo das unidades mais frequentes, bem
como por nossas pesquisas historicas sobre a area, pudemos ratificar
nossa opinido inicial de que o topico preferencial abordado no jornal
em questdo era o referente a assuntos politicos e militares.
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A observagdo sobre o vocabuldrio utilizado pela imprensa
espanhola nos permitiu conhecer parte dos modos de pensar de
determinados grupos pertencentes aqueles periodos historicos. Por
meio do levantamento dos dados quantitativos do corpus verificamos
que as unidades com maior nimero de frequéncia nos determinados
anos estudados se referiam a administracido politica, a designacdo de
titulos e cargos, a politica interna e externa e a exaltacdo exacerbada a
area militar. A alta frequéncia de emprego de unidades como Espaiia €
Caudillo, Generalisimo, Falange, entre outros, nos permite afirmar
que no ano de 1940 a imprensa estava relacionada ao regime ditatorial
franquista, ja4 que esse era tema recorrente no jornal, ressaltando,
assim, a importancia do estudo das unidades desse campo semantico.
ApOs essas consideracdes, verificamos que, com o passar dos anos, € a
partir das transformagdes ocorridas no panorama politico e social
espanhol, algumas unidades I€xicas que expressavam alguma relacao
com o regime franquista tinham sua frequéncia de uso rechacadas com
o0 intuito, talvez, de se relegar ao esquecimento o passado devastador.

A unidade Iéxica paz, analisada neste trabalho, ¢ um dos varios
exemplos para demonstrar como uma mesma unidade pode apresentar
diferentes sentidos, se relacionada sua analise a fatores historicos e
sociais. Constatamos que no ano de 1940 a unidade se referia a
questdes ligadas a manutencdo do poder do grupo ditatorial franquista,
enquanto que em 1975 a unidade em questdo fazia mengdo a
necessidade de convivéncia entre ideologias diferentes e objetivos
contrarios para o alcance de uma nacdo mais prospera e justa, para
todos 0s grupos e pessoas.

Consequentemente, ratificamos nossa proposi¢do de que por
meio do estudo do léxico podemos afirmar que “a palavra comunica,
cria, nomeia, refere, designa, delimita, descreve, sugere, denuncia”
(KRIEGER, 2009, p. 167).
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